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THE TALL SHlPS RACES

Szczecin 2024

Noch 2 Monate bis zum Finale von The Tall Ships Races!
Nur noch zwei Monate trennen uns vom Finale der Regatta The Tall Ships Races. Bald

werden die Schiffe ihre Heimathafen verlassen und sich auf den Weg zur Startlinie der Ia"é?if}?;ﬂnzgaage&
Regatta machen. Das heif}t, dass auch an Land die intensiven Vorbereitungen fur dieses S e mvéproject
grof3te Segelfest starten werden. —
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Am 22. Juni werden die Stettiner Schiffe Dar Szczecina und Zryw an die Startlinie fahren. Das Gro3seglerrennen beginnt in Klaipéda (27.-30.
Juni). Von dort aus werden die Schiffe nach Helsinki segeln (4.-7. Juli), wo die erste Etappe der Regatta offiziell endet und gleichzeitig die erste
Freundschaftsfahrt nach Tallinn beginnt (11.-14. Juli). Tallinn wird auch der Start fiir die zweite Etappe sein, die in Turku enden wird (18.-21. Juli).
Wir werden in diesem Jahr zwei Freundschaftsfahrten haben, die zweite auf der Strecke zwischen Turku und Marienhamn (24-27. Juli). Und die
letzte und gleichzeitig Iangste Etappe der Regatta, mit dem grof3en Finale in Szczecin, wird auf der Strecke Mariehamn - Szczecin stattfinden.




STRECKE DER GROSSEN
REGATTA

Am 2. August werden die Segelschiffe in Szczecin anlegen, um ihren flinfwochigen Wettbewerb in der Ostsee
zu beenden. Bevor die Schiffe jedoch unsere Grenze erreichen, werden sie noch flinf weitere Hafen in Klaipéda,
Helsinki, Turku, Tallinn und Mariehamn besuchen. Hier finden Sie einige interessante Fakten liber diese Orte:

KLAIPEDA ist die ehemalige Hauptstadt PreuBens und tragt den
Namen ,Memel”. Sie ist eine maritime Verbindung zwischen Litauen,
Skandinavien und anderen Landern. Der Fluss Akmena-Dané, der durch
Klaipéda flieB3t, teilt die Stadt in zwei Teile: die moderne Neustadt im Norden
und die Altstadt im Stiden. Wenn Sie vor Ort sind, halten Sie Ausschau nach
der gepflasterten Altstadt und dem erhaltenen Schlossturm aus rotem
Backstein und besuchen Sie das beriihmte Uhrenmuseum.

HELSINIKI, die finnische Hauptstadt, war zuletzt 2013 Gastgeber von The
Tall Ships Races und wird die Flotte im Jahr 2024 zum flinften Mal begrii3en.
Mit ihrer reichen maritimen Geschichte, ihrer einzigartigen Stadtkultur und
ihrer atemberaubenden Naturlandschaft wird die Stadt den internationalen
Schiffen, die an der Regatta teilnehmen, sicher einen wunderbaren Empfang
bereiten. Die Stadt liegt an der Kiste des Finnischen Meerbusens und besticht
durch ihre wunderschdnen nattirlichen Buchten, Inseln und Architektur.
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TURKU Die Schiffe, die diesen Hafen anlaufen, legen am Ufer des
Flusses Aura an, auf dem eine kostenlose Fahre verkehrt. Der Hafen ist nur
15 Gehminuten vom Zentrum entfernt. Am Flussufer gibt es viele Restaurants,
Cafés und Museen. Turku wurde 2011 zur Kulturhauptstadt Europas erklart.
Besuchen Sie die mittelalterliche Burg, die nationale Kathedrale und das
Forum Marinum Maritime Centre mit seiner Flotte von Museumsschiffen.
Von Turku aus konnen Sie auch leicht eine Schifffahrt in die Altstadt von
Naantali oder nach Schweden unternehmen.

TALLINN verfugt nicht nur Giber eine gut ausgebaute Hafeninfrastruktur,
sondern auch uber ausgezeichnete und schnelle Verbindungen zum
internationalen Flughafen, Busbahnhof, Passagierhafen und Bahnstation.
Besuchen Sie dort eines der modernsten Schifffahrtsmuseen Europas
und besuchen Sie auf dem Weg dorthin Restaurants oder Kaufhduser in
unmittelbarer Nahe.

MARIEHAIMN hat zwei malerische Hafen, die nur etwa 10 Gehminuten
voneinander entfernt sind. Von diesem Hafen legen regelmafig Fahren nach
Turku, Helsinki, Stockholm, Kapellskar und Tallinn ab. Das bedeutendste
Wahrzeichen von Mariehamn ist die stahlerne Vier-Mast-Bark Pommern, die zu
den am besten erhaltenen historischen Schiffen der Welt gehort.



Auf der offiziellen Startliste fiir The Tall Ships Races stehen 68 Schiffe. Einige von ihnen neh-
men nur an bestimmten Etappen teil. In Szczecin erwarten wir etwa 65 Schiffe, unter denen
sich nicht nur die Teilnehmer der Regatta befinden werden, sondern auch Gaste, die wir zum
Finale eingeladen haben.

A-KLASSE: B-KLASSE: C-KLASSE: D-KLASSE:
« FRYDERYK CHOPIN, Polen « ASTRID, Finnland + BELFER, Polen « AURANTYTTO, Finnland
« GROSSHERZOGIN ELISABETH, « BETTY, Déanemark « BELFERII, Polen « LIETUVA, Litauen
Deutschland « BONAWENTURA, Polen « CYKAS, Polen - TARA, Danemark
« ROALD AMUNDSEN, Deut- « BRABANDER, Litauen « FARUREJ, Polen « TOKKA-LOTTA, Finnland
schland « CONSTANTIA, Schweden « HELENA, Finnland « DAR SZCZECINA, Polen
« KAPITAN GLOWACKI, Polen « EXCELSIOR, Grof3britannien « NAVIGATOR, Finnland + LINDA, Estland
« POGORIA, Polen « GENERAL ZARUSKI, Polen « ODISEJA, Litauen « ANYA, Finnland
- DAR MLODZIEZY, Polen « HIIUINGEL, Estland « SAEFTINGHE, Belgien « THEIA, Finnland
« CISNE BRANCO, Brasilien + JOHANN SMIDT, Deutschland « SPANIEL, Lettland « MERIKAPY, Finnland
« GUAYAS, Ecuador + RUPEL, Belgien « STIV, Estland + HENRIKA, Finnland
« ORP ISKRA, Polen + SVANHILD, Finnland « TORNADO, Polen « MERISISSI I, Finnland
+ VALBORG, Finnland « VESTA, Estland « TORNADO II, Polen
A + ALBANUS, Finnland + WILLIWAW, Belgien « HNLMS URANIA, die Niederlande
« GRATITUDE, Schweden « ESPRIT, Deutschland « TUULELIND, Estland
« JENS KROGH, Danemark « ZRYW, Polen « ITS STELLA POLARE, Italien
+ CHRISTIANIA, Norwegen « BIES, Polen + PUPU, Finnland
« INGRID, Finnland « GRETEL, Estland
« PASCUAL FLORES, Spanien + VAHINE, Finnland
« AGLAIA, Deutschland « GEDANIA, Polen
« KAPITAN BORCHARDT, Polen « WIELKOPOLSKA, Polen
« PENLENA, GroBbritannien « SARMATA I, Polen

« MARENGO, Polen




Vom 2. bls 5 August finden Sie an beiden Ufern der Oder zahlrelche Veranstaltungen, bei denen Sie IhreZelt aktlv
und kreativ verbringen konnen. Zwei Pontonbrucken, die das rechte und das linke Ufer miteinander verbmden_




Auf die Kleinsten warten Kinder-
zonen - die grof3te befindet sich auf
dem am Adam-Mickiewicz-denkmal,
wo verschiedene Arten von Animatio-
nen, Konzerte, Workshops und grof3-
formatige Spiele stattfinden werden.
Eine weitere Kinderzone befindet sich
auf der Lastadie am Wielka-Orkiestra
Swiatecznej-Pomocy-Platz, wo in Zu-
sammenarbeit mit Animateuren und
Trainern Sportworkshops und kreative
Aktivitaten angeboten werden.

AuBBerdem konnen Sie sich an den
Standen der Sponsoren kreativ
austoben, wo Animateure Attraktionen
und Workshops anbieten werden. Auch
auf der Insel Grodzka wird es sportlich
zugehen, denn hier wird die Sport-
Zone gingerichtet.

AuBerdem gibt es auf beiden Seiten
der Oder Vergniigungsparks fiir Ein-
wohner und Touristen, die zum Finale
nach Szczecin kommen. Hier konnen

wir uns von guter Laune und ein wenig
Spald mitreilen lassen.

Zu den weiteren stationdaren Attraktio-
nen, die das Finale begleiten werden,
gehoren die bekannten und beliebten
Verkaufsstinde, die im Rahmen des
Markts unter den Segeln sowohl an der
Hakenterrasse als auch auf der Lastadie
aufgestellt werden. Der Markt unter
den Segeln ist zudem eine einzigartige
Kiinstlermeile, die seit Jahren zahlrei-
che Kiinstler zusammenbringt, die ihre
Arbeiten und Talente prasentieren und
einzigartiges Kunsthandwerk herstellen.

Diejenigen, die Hunger bekommen,
koénnen in der Food Truck Zone Trost
suchen. Die Zusammenkunft der ,Gast-
ronomie auf Radern” aus ganz Polen ist
eine hervorragende Gelegenheit, um
interessante Gerichte in der ungewohn-
lichen Umgebung der schonen Segel-
schiffe zu probieren. Die Food Truck-
Zonen befinden sich sowohl auf der

Lastadie als auch an der Hakenterrasse.
Auf dem gesamten Veranstaltungsge-
lande gibt es etwa acht Bierkneipen,
die nicht nur traditionelle Pils-Sorten,
sondern auch schmackhafte und erfri-
schende alkoholfreie Biere anbieten.

Natiirlich diirfen wir den Umzug der
Besatzungen nicht verpassen. Diese
internationale, farbenfrohe Parade
wird durch die StraBen von Szczecin
zwischen der Hakenterrasse und dem
Helena-Majdaniec-Sommertheater
ziehen. Die Parade wird von Musik,
Tanz und kiinstlerischen Darbietungen
begleitet. Auf diese Weise prasentie-
ren sich die Crews vor Einwohnern und
Touristen und sorgen fiir eine besonde-
re, frohliche und maritime Atmosphare,
die in der ganzen Stadt zu spiiren ist!
An dem Umzug nehmen auch die Blas-
orchester teil, die sich fiir das 7. Festival
der Blasorchester Szczecin 2024 um
den Pokal des Prasidenten der Stadt
Szczecin beworben haben.










4 Musikbihnen und auf jeder von ihnen ein anderes Angebot — von Kinderhits bis hin zu
Volksmusik, ein bisschen Rock und elektronische Musik. Die erste Musikbiihne befindet sich auf
der Lastadie, in der Ndhe der Gastrozone Food Port, wo Kiinstler aus Szczecin auftreten werden.
Eine weitere, am Gdynski-Bollwerk, wird eine schwimmende Biihne sein, auf der Shanty- und Volksmusik

gespielt werden. Die Hauptbihne befindet sich an der ul. Jana z Kolna. Dort werden drei Tage lang
polnische Kiinstlerinnen und Kinstler auftreten. Am Freitag horen wir ein besonderes Konzert des Chors
der Maritimen Technischen Universitat unter der Leitung von Sylwia Fabiarnczyk-Makuch und geladene Gaste.
Am Samstag laden wir Sie zu einer Disco unter den Segeln ein, bei der Popstars wie Lanberry, Tribbs, Daria
Marx und Sylwia Grzeszczak auftreten werden. Der Abend wird mit den Rhythmen von DJ Radio Eska ausklingen.
Am Sonntag wiederum werden wir Top-Interpreten horen kdnnen, die Rock, Pop, elektronische und alternative Musik

spielen werden. Auf der Buiihne treten Krzysztof Zalewski, Mery Spolsky, Smolik/Kev Fox und lkarus Feel auf.




SEIEN SIE AUF DEM LAUFENDEN!

WENN SIE ERFAHREN MOCHTEN,
WAS WIR FUR DAS FINALE

VON THE TALL SHIPS RACES

IN SZCZECIN VORBEREITEN,
FOLGEN SIE UNSEREN KANALEN:




